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I PAATOSASIAKIRJAN TEKSTI

Seuraavien taysivaltaiset edustajat:

HANEN MAJESTEETTINSA BELGIAN KUNINGAS,

BULGARIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

TSEKIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

HANEN MAJESTEETTINSA TANSKAN KUNINGATAR,

SAKSAN LIITTOTASAVALLAN PRESIDENTTI,

VIRON TASAVALLAN PRESIDENTTI,

IRLANNIN PRESIDENTTI,

HELLEENIEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

HANEN MAJESTEETTINSA ESPANJAN KUNINGAS,

RANSKAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

KROATIAN TASAVALTA,
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ITALIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

KYPROKSEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

LATVIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

LIETTUAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

HANEN KUNINKAALLINEN KORKEUTENSA LUXEMBURGIN SUURHERTTUA,

UNKARIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

MALTAN PRESIDENTTI,

HANEN MAJESTEETTINSA ALANKOMAIDEN KUNINGATAR,

ITAVALLAN TASAVALLAN LIITTOPRESIDENTTI,

PUOLAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

PORTUGALIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

ROMANIAN PRESIDENTTI,

SLOVENIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

SLOVAKIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

SUOMEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
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RUOTSIN KUNINGASKUNNAN HALLITUS,

HANEN MAJESTEETTINSA ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN
YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN KUNINGATAR,

jotka ovat kokoontuneet Brysselissa yhdekséntend paivéna joulukuuta vuonna
kaksituhattayksitoista allekirjoittamaan sopimuksen Belgian kuningaskunnan, Bulgarian
tasavallan, TSekin tasavallan, Tanskan kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan, Viron
tasavallan, Irlannin, Helleenien tasavallan, Espanjan kuningaskunnan, Ranskan tasavallan,
Italian tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Luxemburgin
suurherttuakunnan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Alankomaiden kuningaskunnan,
Itdvallan tasavallan, Puolan tasavallan, Portugalin tasavallan, Romanian, Slovenian tasavallan,
Slovakian tasavallan, Suomen tasavallan, Ruotsin kuningaskunnan, Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan (Euroopan unionin jasenvaltiot) ja Kroatian

tasavallan valilla Kroatian tasavallan liittymisestd Euroopan unioniin,
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ovat todenneet, ettd seuraavat tekstit on laadittu ja hyvaksytty Kroatian tasavallan liittymista
Euroopan unioniin koskevassa Euroopan unionin jasenvaltioiden ja Kroatian tasavallan

valisessa konferenssissa:

I Belgian kuningaskunnan, Bulgarian tasavallan, TSekin tasavallan, Tanskan
kuningaskunnan, Saksan liittotasavallan, Viron tasavallan, Irlannin, Helleenien
tasavallan, Espanjan kuningaskunnan, Ranskan tasavallan, Italian tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Luxemburgin suurherttuakunnan,
Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Alankomaiden kuningaskunnan, Itévallan
tasavallan, Puolan tasavallan, Portugalin tasavallan, Romanian, Slovenian tasavallan,
Slovakian tasavallan, Suomen tasavallan, Ruotsin kuningaskunnan, Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan (Euroopan unionin jasenvaltiot) ja
Kroatian tasavallan valinen sopimus Kroatian tasavallan liittymisestd Euroopan

unioniin, jaljempana 'liittymissopimus’;

Il Kroatian tasavallan liittymisehdoista sek& Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja Euroopan atomienergiayhteison

perustamissopimuksen mukautuksista tehty asiakirja, jaljempana 'liittymisasiakirja’;
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1l Seuraavat liittymisasiakirjaan liitetyt tekstit:

A. Liite I: Luettelo yleissopimuksista ja poytakirjoista, joihin Kroatian tasavalta
liittyy liittymisensa yhteydessa (luettelo, jota tarkoitetaan

liittymisasiakirjan 3 artiklan 4 kohdassa)

Liite II:  Luettelo osaksi Euroopan unionia sisallytetyn Schengenin sd&nnoston
maéarayksista ja Schengenin saanndstoon perustuvista tai siihen muuten
liittyvista saadoksistd, jotka ovat Kroatian tasavaltaa sitovia ja joita on
sielld sovellettava liittymisesté alkaen (luettelo, jota tarkoitetaan
liittymisasiakirjan 4 artiklan 1 kohdassa)

Liite I1l:  Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 15 artiklassa: toimielinten

hyvaksymia sdadoksia koskevat mukautukset

Liite IV: Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 16 artiklassa: muut

pysyvat maaraykset

Liite V:  Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 18 artiklassa:

siirtymatoimenpiteet

Liite VI:  Maaseudun kehittdminen (liite, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan
35 artiklan 2 kohdassa)
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Liite VII: Kroatian tasavallan liittymisneuvotteluissa antamat erityiset
sitoumukset (joita tarkoitetaan liittymisasiakirjan 36 artiklan 1 kohdan

toisessa alakohdassa)

Liite VIII: Kroatian laivanrakennusalan rakenneuudistusta koskevat Kroatian
tasavallan sitoumukset (joita tarkoitetaan liittymisasiakirjan 36 artiklan

1 kohdan kolmannessa alakohdassa)

Liite IX: Terasalan rakenneuudistusta koskevat Kroatian tasavallan sitoumukset
(joita tarkoitetaan liittymisasiakirjan 36 artiklan 1 kohdan kolmannessa

alakohdassa)
B. Poytékirja tietyista jarjestelyistd, jotka koskevat ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopimuksen Kioton poytékirjan nojalla liikkeelle

laskettujen sallittujen paastomaarayksikdiden mahdollista kertaluonteista siirtdmista

Kroatian tasavallalle seka siihen liittyvia korvauksia
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C.  Seuraavien sopimusten tekstit: Euroopan unionista tehty sopimus, Euroopan unionin
toiminnasta tehty sopimus ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimus seka
niitd muuttavat tai tdydentévat sopimukset, mukaan lukien Tanskan kuningaskunnan,
Irlannin seka Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
liittymisesta tehty sopimus, Helleenien tasavallan liittymisesta tehty sopimus, Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittymisesta tehty sopimus, Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittymisesta tehty sopimus,
TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan
tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian
tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymisesté tehty sopimus seké Bulgarian tasavallan

ja Romanian liittymisesté tehty sopimus, jotka on laadittu kroaatin kielell&.

Korkeat sopimuspuolet ovat paasseet poliittiseen yhteisymmarrykseen tietyistd toimielinten
antamia sd&doksia koskevista mukautuksista, jotka ovat tarpeen liittymisen johdosta, ja
pyytavét neuvostoa ja komissiota hyvaksyméan ndma mukautukset ennen liittymista
liittymissopimuksen 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuin tavoin liittymisasiakirjan 50 artiklan
mukaisesti, tarvittaessa tdydennettyind ja ajan tasalle saatettuina unionin oikeuden kehityksen

ottamiseksi huomioon.
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Korkeat sopimuspuolet sitoutuvat antamaan komissiolle ja toinen toisilleen tiedoksi kaikki
liittymisasiakirjan soveltamisen edellyttdmat tarpeelliset tiedot. Tarvittaessa namé tiedot on
toimitettava niin hyvissa ajoin ennen liittymispéivaa, etta liittymisasiakirjan taysimaarainen
soveltaminen erityisesti sisamarkkinoiden toimintaa koskevilta osin on mahdollista
liittymispéivasta. Liittymisasiakirjan 47 artiklan mukainen varhainen ilmoittaminen Kroatian
tasavallan toteuttamista toimenpiteistd on tdssé yhteydessa ensisijaisen tarkedd. Komissio voi
ilmoittaa Kroatian tasavallalle ajankohdan, jota se pitdd sopivana madréaikana erityistietojen

vastaanottamiselle tai toimittamiselle.

Tahan allekirjoittamispdivadn mennessé on korkeille sopimuspuolille toimitettu luettelo

elainladkintaalan ilmoittamisvelvollisuuksista.

Taysivaltaiset edustajat ovat ottaneet huomioon seuraavat annetut ja tahan paatosasiakirjaan

liitetyt julistukset:

A Nykyisten jasenvaltioiden yhteinen julistus

Yhteinen julistus Schengenin s&anndston maaraysten taysimaaraisesté soveltamisesta

B  Useiden nykyisten jasenvaltioiden yhteinen julistus

Saksan liittotasavallan ja Itdvallan tasavallan yhteinen julistus tyontekijoiden vapaasta

litkkuvuudesta: Kroatia
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C  Nykyisten jasenvaltioiden ja Kroatian tasavallan yhteinen julistus

Yhteinen julistus Euroopan kehitysrahastosta

D  Kroatian tasavallan julistus

Kroatian tasavallan julistus siirtymadjarjestelyista Kroatian maatalousmaata koskevien

markkinoiden vapauttamiseksi
Taysivaltaiset edustajat ovat panneet merkille tdéhén paatosasiakirjaan liitetyn Euroopan
unionin sek& Kroatian tasavallan vélisen kirjeenvaihdon liittymistd edeltavéna aikana

tehtdvien tiettyjen paatosten ja toteutettavien muiden toimenpiteiden hyvaksymiseen

sovellettavasta tiedonsaanti- ja neuvottelumenettelysta
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I JULISTUKSET

A NYKYISTEN JASENVALTIOIDEN YHTEINEN JULISTUS

Yhteinen julistus Schengenin sadnndston méaardysten taysiméaaraisesta soveltamisesta

Sovitut menettelyt, jotka koskevat Schengenin sdidnndéston kaikkien maaraysten tulevaa

taysimaaraista soveltamista Kroatian tasavallassa — sellaisina kuin ndma menettelyt sisallytetaan
Kroatian unioniin liittymista koskevaan sopimukseen, jaljempéna 'Kroatian liittymissopimus', —
eivat vaikuta milldan tavalla neuvoston tulevaan paatokseen Schengenin saannéston maaraysten

taysimaaraisestd soveltamisesta Bulgariassa ja Romaniassa.

Neuvoston paatds Schengenin sadanndston maardysten taysimaaraisesta soveltamisesta Bulgariassa
ja Romaniassa tehddan Bulgarian ja Romanian unioniin liittymistd koskevassa vuoden 2005
sopimuksessa méarattya menettelyd noudattaen ja ottaen huomioon 9 péivané kesékuuta 2011
annetut neuvoston paatelmat Schengenin sdanndstén kaikkien maaraysten
taytantdonpanovalmiuksien arviointiprosessin saattamisesta paatokseen Bulgarian ja Romanian

osalta.
Sovitut menettelyt, jotka koskevat Schengenin sdééanndston kaikkien méaardysten tulevaa
taysimaaraista soveltamista Kroatiassa — sellaisina kuin ndma menettelyt sisallytetdan Kroatian

liittymissopimukseen — eivat luo oikeudellista velvoitetta muutoin kuin Kroatian

liittymissopimuksen yhteydessa.
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B USEIDEN NYKYISTEN JASENVALTIOIDEN YHTEINEN JULISTUS

Saksan liittotasavallan ja Itdvallan tasavallan yhteinen julistus

tyontekijoiden vapaasta liikkuvuudesta: Kroatia
Saksan liittotasavalta ja Itdvallan tasavalta kasittavat yhteisymmarryksessa komission kanssa
direktiivin 96/71/EY mukaista tyontekijoiden vapaata liikkuvuutta koskevien, liittymisasiakirjan

liitteessa V olevan 2 jakson mukaisten siirtymatoimenpiteiden 12 kohdan tarkoittavan sitg, ettd

"jotkin alueet"” voivat tarvittaessa myos késittda kansallisen alueen kokonaisuudessaan.

C  NYKYISTEN JASENVALTIOIDEN JA KROATIAN TASAVALLAN
YHTEINEN JULISTUS
Yhteinen julistus Euroopan kehitysrahastosta
Kroatian tasavalta liittyy Euroopan kehitysrahastoon yhteistyota koskevan uuden monivuotisen

rahoituskehyksen voimaantulosta alkaen sen jalkeen, kun se on liittynyt unioniin, ja osallistuu sen

rahoittamiseen liittymispéivaénsa seuraavan toisen kalenterivuoden 1 pdivasta tammikuuta alkaen.

FA/TR/EU/HR/D/fi 2

www.parlament.gv.at



14 von 20 1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 14 finnische Schlussakte (Normativer Teil)

D KROATIAN TASAVALLAN JULISTUS

Kroatian tasavallan julistus siirtymajarjestelysta Kroatian maatalousmaata

koskevien markkinoiden vapauttamiseksi

Ottaen huomioon liittymisasiakirjan liitteessd VV méaaratyt siirtyméajérjestelyt, jotka koskevat
maatalousmaan hankkimista Kroatian tasavallassa EU-/ETA-maista olevien luonnollisten ja

oikeushenkiloiden toimesta,

Ottaen huomioon mé&arayksen, jonka mukaan komissio voi Kroatian tasavallan pyynnosté paattaa,
seitseman vuoden siirtymakauden jatkamisesta kolmella vuodella, jos on riittdvad nayttoa siitd, etté
seitseman vuoden siirtymakauden paattyessa Kroatian tasavallan maatalousmaan markkinoilla tulee

olemaan vakavia hairidita tai vakavien hairididen uhka,

Kroatian tasavalta toteaa, etté jos edellda mainittu siirtymakauden pidennys myonnetaan, se pyrkii
toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet maatalousmaan hankkimisen vapauttamiseksi madaritetyilla

alueilla ennen asetetun kolmen vuoden maaraajan paattymista.
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1 EUROOPAN UNIONIN JA
KROATIAN TASAVALLAN VALINEN KIRJEENVAIHTO
LITTYMISTA EDELTAVANA AIKANA HYVAKSYTTAVIEN
TIETTYJEN PAATOSTEN TEKEMISEEN JA
MUIDEN TOTEUTETTAVIEN TOIMENPITEIDEN HYVAKSYMISEEN
SOVELLETTAVASTA TIEDONSAANTI-JA
KUULEMISMENETTELYSTA
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Kirje nro 1

Arvoisa Herra,
Minulla on kunnia viitata liittymisneuvottelujen yhteydessé esiin tulleeseen kysymykseen maanne
Euroopan unioniin liittymista edeltdvand aikana tehtévien tiettyjen paatosten ja toteutettavien
muiden toimenpiteiden hyvaksymiseen sovellettavasta tiedonsaanti- ja kuulemismenettelysté.
Vahvistan taten, ettd Euroopan unioni on valmis sopimaan téllaisesta menettelysta tamén kirjeen
liitteessé esitetyin edellytyksin, joita voidaan soveltaa Kroatian tasavallan osalta siita paivasta
alkaen, jona liittymiskonferenssi julistaa liittymisneuvottelujen lopullisesti paattyneen.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne olevan yhtd mieltd tamén kirjeen sisallosta.

Kunnioittavasti,

FA/TR/EU/HR/ELL/fi 1

www.parlament.gv.at



1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 14 finnische Schlussakte (Normativer Teil) 17von 20

LIITE

Liittymistd edeltdvana aikana tehtavien tiettyjen paatosten
ja toteutettavien muiden toimenpiteiden hyvaksymiseen

sovellettava tiedonsaanti- ja kuulemismenettely

Kroatian tasavallan riittdvan tiedonsaannin varmistamiseksi kaikki endotukset, tiedoksiannot,
suositukset tai aloitteet, joiden tarkoituksena on johtaa Euroopan parlamentin ja neuvoston,
neuvoston tai Eurooppa-neuvoston saadosten hyvaksymiseen, saatetaan Kroatian tietoon sen

jalkeen, kun ne on toimitettu neuvostolle tai Eurooppa-neuvostolle.

Neuvottelut kdydaan Kroatian perustellusta pyynnosta, jossa se ilmaisee selvasti etunsa

unionin tulevana jasenvaltiona ja huomionsa.

Hallinnolliset paatokset eivat yleensé anna aihetta neuvotteluihin.

Kuuleminen toteutetaan valivaiheen komiteassa, joka muodostuu unionin ja Kroatian
edustajista. Paitsi jos unioni tai Kroatia sita perustellusti vastustaa, kuuleminen voi tapahtua

séhkdisessa muodossa olevien viestien vaihtona, erityisesti yhteisen ulko- ja

turvallisuuspolitiikan alalla.

FA/TR/EU/HR/ELL/Liite/fi 1

www.parlament.gv.at



18 von 20

10.

1717 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 14 finnische Schlussakte (Normativer Teil)

Unionin edustajina vélivaiheen komiteassa ovat pysyvien edustajien komitean jasenet tai
néiden tdhan tehtdvaan nimeédmat edustajat. Vélivaiheen komitean j&senet voivat tarvittaessa
olla samat kuin poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean jasenet. Komission on

asianmukaisesti edustettuna.

Valivaiheen komiteaa avustaa liittymiskonferenssin sihteeristd, jonka toimikautta jatketaan

tata tehtavaa varten.
Kuuleminen toteutetaan heti kun 1 kohdassa mainittujen sdééddosten hyvaksymisen
valmisteluty6t unionin tasolla ovat tuottaneet yhteisia suuntaviivoja, joiden pohjalta

kuuleminen on aiheellista jarjestaa.

Jos kuulemisen paatyttya esiintyy edelleen merkittavia ongelmia, kysymys voidaan Kroatian

pyynnosta tuoda esille ministeritasolla.

Edelld olevia maarédyksia sovelletaan tarvittavin muutoksin Euroopan investointipankin

valtuuston paatoksiin.

Edellisissa kohdissa maéarattyd menettelya sovelletaan myds sellaisiin Kroatian paatoksiin,

jotka saattavat vaikuttaa sen sitoumuksiin unionin tulevana jasenvaltiona.
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Unioni ja Kroatia toteuttavat tarvittavat toimenpiteet, jotta viimeksi mainitun liittyminen
Kroatian tasavallan liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan
unioni perustuu, tehdyn asiakirjan, jaljempéna 'liittymisasiakirja’, 3 artiklan 4 kohdassa,

6 artiklan 2 kohdassa ja 6 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin sopimuksiin ja yleissopimuksiin
ja poytakirjoihin tapahtuisi sikali kuin mahdollista samaan aikaan kun liittymissopimus tulee

voimaan.

Niiden neuvottelujen osalta, joita kdydaan liittymisasiakirjan 6 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettujen poytakirjojen sopimuspuolina olevien tahojen kanssa, Kroatian
edustajat osallistuvat tydskentelyyn nykyisten jasenvaltioiden edustajien rinnalla

tarkkailijoina.

Tiettyihin unionin tekemiin muihin kuin suosituimmuussopimuksiin, joiden voimassaolo
jatkuu liittymispéivan jalkeen, voidaan tehda muutoksia tai mukautuksia unionin
laajentumisen huomioon ottamiseksi. Unioni neuvottelee néistd muutoksista ja mukautuksista

yhteistoiminnassa Kroatian edustajien kanssa 12 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Toimielimet laativat aikanaan liittymisasiakirjan 52 artiklassa tarkoitetut tekstit. Tatd varten

Kroatia toimittaa hyvissa ajoin ndiden tekstien kaannokset toimielimille.
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Kirje nro 2

Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni kirjeenne, joka kuuluu seuraavasti:

"Minulla on kunnia viitata liittymisneuvottelujen yhteydessa esiin tulleeseen kysymykseen
maanne Euroopan unioniin liittymista edeltdvand aikana tehtévien tiettyjen paatosten ja
toteutettavien muiden toimenpiteiden hyvaksymiseen sovellettavasta tiedonsaanti- ja
kuulemismenettelysté.

Vahvistan taten, ettd Euroopan unioni on valmis sopimaan téllaisesta menettelysta tdman
Kirjeen liitteessa esitetyin edellytyksin, joita voidaan soveltaa Kroatian tasavallan osalta siita
paivasta alkaen, jona liittymiskonferenssi julistaa liittymisneuvottelujen lopullisesti
paattyneen.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne olevan yhtd mieltd tamén kirjeen
siséallosta.”

Minulla on kunnia vahvistaa, ettd hallitukseni on yhta mieltd tdman kirjeen sisallosta.

Kunnioittavasti,
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